Приглашение к себе домой
Д.: Привет. Это Дэн. Это Сью?
С.: Да, привет, Дэн. Слушай, меня день рождения в субботу.
Д.: Да? Сколько тебе лет?
С.: Не важно. Ну, 19.
Д.: Да? Ты такого же возраста, как и я.
С.: Да. У меня вечеринка. Хочешь прийти?
                                                                                         Д.: Да. Отлично. В какое время?
С.: В 8 часов.
Д.: Принести что-нибудь с собой?
С.: Что-нибудь поесть, если хочешь. Или бутылку вина и несколько CD.
Д.: Хорошо. Какие CD?
С.: Это не важно. Что-нибудь подходящее для танцев.
Д.: Кто придёт?
С.: Около 20 человек. Джим и Боб, два моих брата, мой начальник и девочки с работы.
                                                                                   Д.: Твой начальник?
С.: Да, он очень хороший. Он очень молодой. Ему только 25 лет. Он высокий и приятный. Мне он нравится.
С.: Да? Отлично. Спасибо. Увидимся в субботу.
Д.: Хорошо. Увидимся. Пока, Дэн.




Invitation to your place
D.: Hello. This is Dan. Is that Sue?
S.: Yes, hi, Dan. Listen. It’s my birthday on Saturday.
D.: Yes? How old are you?
S.: Never mind. Well, 19.
D.: Yes? You’re as old as me.
S.: Yes, I’m having a party. Would you like to come?
D.: Yes. Great. What time?
S.: Oh, 8 o’clock.
D.: Can I bring something with me?
S.: Something to eat, if you like. Or a bottle of wine and some CDs.
D.: Ok. What sort of CDs?
C.: It doesn’t matter. Something good for dancing.
D.: Who is coming?
C.: Oh, for about twenty people. Jim and Bob, two my brothers, my boss and girls from my work.
D.: Your boss?
C.: Yes, he’s really nice. He’s very young. He’s only 25 years old. He is tall and nice. I like him.
                                                                                              D.: Do you? Great. Thanks. See you on Saturday.
                                                                                                      C.: Right. See you. Bye, Dan.
